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ZMONIUIR KNYGU LIKIMAI ,DIDZIAJAME
PERSEKIOJIME“: AGAPES, IRENES IR CHIONES
KANKINYSTE TESALONIKUOSE

VYTAUTAS ALISAUSKAS

1. Pradzia. Sis straipsnis skirtas vienam Diokleciano-Galerijaus kriks-
¢ioniy persekiojimo, istoriografijoje tradiciskai vadinamo ,DidZiuoju per-
sekiojimu”, epizodui'. Dioklecianas imperatoriumi buvo paskelbtas 284 m.,
bet religiniai susidorojimai Zenklino tik paskutinius jo valdymo metus
(302-305 m.). Jo inicijuota manichiejy persekiojima bent i$ dalies galima
paaiskinti pastaryjy rysiais su priesiska Persija? taciau kriks¢ionys vos ne
dvi deSimtis Diokleciano vieSpatavimo mety plito, stipréjo ir dziaugeési ra-
mybe. Sakoma, kad jo naujasis administracinis centras Nikomedija buvo
pilnas krikscioniy, einanciy svarbias valstybines pareigas. Baznyc¢ia buvo
tiesiai prieSais rumus, svarbiausiame miesto kvartale. Tad 303 m. vasario
23 d., Terminalijy Sventés diena, oficialiai prasidéjes krikscioniy persekioji-
mas vargu ar gali buiti paaiskintas vien Didymos Apolono orakulo iStarme

! Sjo persekiojimo naujausi tyrimai ir jy apibendrinimas: Marta Sordi, I cristiani e
Iimpero romano. Nuova edizione riveduta e aggiornata, Milano: Jaca Book, 2006, p. 161-170;
William H. C. Frend, Martyrdom and Persecution in the Early Church: A Study of a Conflict
from the Maccabees to Donatus, Oxford: Basil Blackwell, 1965, p. 477-512; Paul Keresztes,
, From the Great Persecution to the Peace of Galerius”, in: Vigiliae Christianae, Leiden, 1983,
t. 37, p. 379-399; P. S. Davies, ,The Origin et Purpose of the Persecution of 303 AD”, in:
The Journal of Theological Studies, Oxford, 1989, t. 40, p. 66-94; Roger Rees, Diocletian and
the Tetrarchy, (ser. Debates and Documents in Ancient History), Edinburgh University Press,
2004, p. 57-71; William H. C. Frend, , Persecutions: Genesis and Legacy”, in: The Cambridge
History of Christianity, t. 1: Origins to Constantine, edited by Margaret M. Mitchell, Francis
M. Young, Cambridge: Cambridge University Press, 2006, p. 518-523. Plg. atskiro regio-
no persekiojimo analize: Rajko Bratoz, ,Die diokletianische Christenverfolgung in dem
Donau- und Balkanprovinzen”, in: Diokletian und die Tetrarchie. Aspekte einer Zeitenwende,
hrsg. von Alexander Demandt et al., (ser. Milennium Studien, 1), Berlin-New York: Walter
de Gruyter, 2004, p. 115-140.

2 Manichiejy persekiojimo Afrikoje, paprastai laikomo savotiska kriks¢ioniy persekio-
jimo preliudija, pradZzia ilgai datuota 297 m., dabar linkstama priimti reskripto 302 m. kovo
31 d. data; zr. Roger Rees, op. cit., p. 58.
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(Lact., De mort. pers. 11.7-8; Euseb., Vita Const. 2.50-51), neva palankia bend-
ravaldzio cezario Galerijaus sumanymui iSnaikinti kriksc¢ionis’. Gelminés
priezastys veikiausiai buvo susijusios su radikalia imperijos transforma-
cija. Laktancijus savo Persekiotojy myriuose (De mort. pers. 7) gal kiek per
emocingai, bet jzvalgiai apibtidina netikétus Diokleciano pastangy stiprin-
ti Imperijos integraluma padarinius. Siuolaikiniai istorikai, akcentuodami
Diokleciano konservatizma, mums rodosi, neadekvaciai optimistiskai ver-
tina jo reformas ir prikiSa Laktancijui nepakankama jsigilinima j persekio-
jimo priezastis*. Tuo tarpu Laktancijus mato platy socialinj reformy fong ir
gyventojy reakcijas j pokycius.

Dioklecianas, vildamasis Imperijos valdyma padaryti efektyvesnj, émeé-
si valdymo reformos (pradedant tetrarchijos jktirimu), taciau $ioji iSaugino
biurokratinj aparata, iSputé karines pajégas; administravimo biurokrati-
zacija, su ja stipréjancios vietinés korupcijos ir sauvalés apraiskos, taip pat
nauji statyby uzmojai skurdino Zemuosius gyventojuy sluoksnius, paradok-
saliai skatino ir milZiniSkos valstybés dezintegracinius procesus®. Labai ti-
kétina, kad butent jau atlikty ar atliekamy reformy nepopuliarts padariniai
paakino Imperijos valdovus ieskoti naujuy, $j karta ne tiek administraciniy,
kiek ideologija grindZiamy biidy integruoti valstybe®.

* Anot saltiniy, aukojimy dalyvaujant imperatoriui metu paaiskéjo, kad paaukoty
gyvuliy viduriai , tyli”, nes i$ ju apZiiiros nejmanoma pranasauti ateities jvykiy (Lact., De
mort. pers. 10). Orakulas prie Mileto netiesiogiai nurodes to kaltininkus — aukojima stebéju-
sius kriksc¢ionis; placiau zr. Dominique Briquel, Chrétiens et haruspices: La religion étrusque,
dernier rempart du paganisme romain, Paris: Presses de 'Ecole Normale Supérieure, 1997.

* Plg. William H. C. Frend, Martyrdom and Persecution, p. 477-478.

3 Tres enim participes regni sui fecit in quattuor partes orbe diviso et multiplicatis exercitibus,
cum singuli eorum longe maiorem numerum militum habere contenderent, quam priores principes
habuerant, cum soli rem publicam gererent. Adeo maior esse coeperat numerus accipientium quam
dantium, ut enormitate indictionum consumptis viribus colonorum desererentur agri et culturae
verterentur in silvam. Et ut omnia terrore complerentur, provinciae quoque in frusta concisae; multi
praesides et plura officia singulis regionibus ac paene iam civitatibus incubare, item rationales multi
et magistri et vicarii praefectorum, quibus omnibus civiles actus admodum rari, sed condemnatio-
nes tantum et proscriptiones frequentes, exactiones rerum innumerabilium non dicam crebrae, sed
perpetuae, et in exactionibus iniuriae non ferendae (De mort. pers. 7.2—4; tekstas John L. Creed
(ed.), Lactantius, De mortibus persecutorum, (ser. Oxford Early Christian Texts), Oxford—New
York: Clarendon Press, 1984).

¢ Antai populiarioje vélyvosios Romos imperijos istorijoje (Averil Cameron, The Later
Roman Empire, London: Fontana Press, p. 30—-46) nors Laktancijus ir kritikuojamas kaip
tendencingas, taciau daugelis pastarojo suminéty ekonominio ir socialinio gyvenimo bédy
i§ esmeés patvirtinama iSsakant technine istoriko kalba.
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Ieskant naujy valstybés ir visuomenés sutelkimo ir net unifikacijos ke-
liy, kriks¢ionybé valstybei ,,iSkilo kaip galutiné klittis Diokleciano politikai
unifikuoti Imperija remiantis lotyny kalba, romény dievais, ypac Jupiteriu
ir Herkuliu kaip vientisos administracijos kelrodziais”’. Dioklecianas i$
pradziy tikéjosi su kriksc¢ionybe susidoroti palyginti nuosaikiomis repre-
sijomis, iSvengiant kraujo praliejimo (plg. Lact., De mort. pers. 11.8). Deja,
jo ketinimai pasirodé esa ,utopiniai ir iliuziniai”®. Istoriniuose Saltiniuose
sistemi$ko ir kruvino susidorojimo su kriks¢ionimis iniciatyva pakankamai
vieningai priskiriama Diokleciano bendravaldziui tetrarchijoje Maksimia-
nui Galerijui (Zr. Lact., De mort. pers. 10.6, 31.1; Euseb., HE 8, ad. 1; Const.,
Or. ad coetum sanctum 22°).

IS pradziy tiesioginis represiju taikinys buvo dvasininkija ir apskri-
tai baznytiné organizacija, taip pat kriks¢ionys i$ socialinio-politinio elito.
Taciau 304 m. prasidéjo naujas persekiojimo etapas: veikiausiai Galerijaus
iniciatyva buvo iSleistas naujas (jau ketvirtas) ediktas'’, jpareigojantis visus
asmenis visose vietoveése atlikti oficialius aukojimus dievams. , Ketvirtasis
ediktas perkeélé akcenta nuo prievartinio jtikinimo ant grynos prievartos,
o dél sitokio pokycio valdanciyjy uolumas susirémeé su desperatisku kriks-
gioniy pasaulie¢iy ryztu. Siame jégy iSméginime lemiama svarba turéjo
kriks¢ioniSkoji kankinystés tradicija.”"" Keturiy edikty serija mety buvyje
néra lengvai paaiskinama, aisku tik, kad persekiojimas nedavé laukty greity
rezultaty — ar dél kriksc¢ioniy neklusnumo, ar dél biurokratijos neefektyvios
veiklos, todél meéginta kriks¢ionybe iSnaikinti vis grieZtesnémis priemone-
mis™. Vis délto kruvinas ir ilgalaikis susirémimas baigesi krikscioniy perga-
le. Sunkiai sergantis Galerijus 311 m. balandzio 30 d. Nikomedijoje parenge
dekreta, istoriky véliau pavadinta ,,Galerijaus Palinodija” (Lact., De mort.
pers. 34-35; Eus., HE 8.17). Juo grazinant kriks¢ionims ramybe, nuskamba
ir rezignaciska politinio pragmatizmo gaida: geriau tebunie kriks¢ioniy

7 William H. C. Frend, , Persecutions: Genesis and Legacy”, p. 518.

8 Marta Sordi, op. cit., p. 167.

? Konstantino prakalbos liudijimas néra iki galo aiSkus — 22 skyrelio antrastéje mini-
mas ,tironas Maksiminas” gali biiti ir Maksencijus, ir Maksiminas Daja. Tac¢iau vienbalsio
Laktancijaus ir Eusebijo teigimo pakanka pripazinti, kad Dioklecianas nebuvo tiesiogi-
nis persekiojimy iniciatorius, nors Daviesas mégina Diokleciang grazinti j jvykiy centra
(P. S. Davies, op. cit.).

10 Antras ir trecias ediktas numaté prievartines akcijas tik dvasininkijos atzvilgiu.

"'William H. C. Frend, Martyrdom and Persecution, p. 498.

2 Plg. Roger Rees, op. cit., p. 65-66.
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religija, negu jokios religijos, nes susidaré tokia padétis, kad krikscionys nei
teikia derama garbinima dievams, nei gali iSpazinti savajj (Nec diis eosdem
cultum ac religionem debitam exhibere nec deum christianorum observare; Lact.,
De mort. pers. 34.4; plg. Eus., HE 8.17.9)".

Nuo pat antikrikscioniskos akcijos pradzios buvo pradétos naikinti
kriks¢ioniskos knygos, ypa¢ Sventojo Rasto tekstai. Terminalijy dienos va-
kare prefektas su palyda jsiverzé j Nikomedijos bazny¢ia, ieSkojo dievybés
atvaizdo, nusiaubé pastata (bijant sukelti didesnj gaisra, jo padegti nesiryz-
ta, nes baznycia stovéjo arti imperatoriy rumuy, apsupta daugelio dideliy
pastaty). Atrastos Sventojo Rasto knygos buvo sudegintos (scripturae reper-
tae incenduntur; Lact., De mort. pers. 12.2). Reikalavimas ,iSduoti knygas”
tapo esminiu kriks¢ioniy procesy elementu. Tyrinétojai skirtingai vertina
Sios iniciatyvos efektyvuma ir apimtj, taciau veikiausiai tai buvo pirmas
sisteminis literattiros naikinimas, apémes visa Romos imperija'*. NemaZzai
zinome apie epizodinius ir simboline reikSme turinéius knygu (ypac ma-
gijos arba nepageidautiny kulty) deginimus Romos imperijoje, taciau jie
negaléjo buti labai efektyviis materialigja prasme. Knygy pasalinimas i$
imperiniy vieSyjy biblioteky ar viesas ju atidavimas ugniai nereiske, kad
jos dings i$ privacios apyvartos — to, regis, ir nebuvo tikimasi'®. Tikétina,
kad panaSios politikos, orientuotos j simbolinj poveikj, i§ pradziy laikeési
ir pats Dioklecianas. Antai manichiejy lyderiai imperatoriaus patvarkymu
turéjo buti sudeginti su jy knygomis, bet nekalbama apie nuosekliag mani-
chiejisky veikaly paieska ir sisteminga naikinima visoje Romos imperijos
teritorijoje ar bent Afrikoje'®. Naujausiuose tyrimuose pabréziamas taip pat

3 Imp. Maksiminas Daja atnaujino kriks¢ioniy persekiojima savo valdytoje imperijos
dalyje, jis tesési iki 313 m.

4 Placiau apie knyguy naikinima ,, DidZiojo persekiojimo” metu ir ankstesnius prece-
dentus: Daniel Sarefield, ,Bookburning in the Christian Roman Empire: Transforming
of the Pagan Rite of Purification”, in: Violence in Late Antiquity: Perceptions and Practices,
edited by Harold Allen Drake, Aldershot: Ashgate, 2006, p. 287-296; Daniel Sarefield, , The
Symbolics of Book Burning: The Establishment of Christian Ritual of Persecution”, in: The
Early Christian Book, edited by William E. Klingshirn and Linda Safran, Washington D.C.:
The Catholic University of America Press, 2007, p. 159-173; Dirk Rohmann, Christianity,
Book-Burning and Censorship in Late Antiquity: Studies in Text Transmission, (ser. Arbeiten zur
Kirchengeschichte, 135), Berlin-Boston: Walter de Gruyter, 2016, p. 27-31.

> Raimond J. Starr, ,The Circulation of Literary Texts in the Roman World”, in: The
Classical Quarterly, Cambridge, 1987, t. 37, p. 219.

16 Fontes iuris romani antejustiniani, ed. Salvatore Riccobono, Giovanni Baviera, t. 2,
Florentiae: S. A. G. Barbera, 1940, p. 578-580.
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ir krikscionisky knygy deginimo simbolinis aspektas. Anot Danielio Sare-
fieldo, sunaikinimas ugnimi buvo ,,stipri galios parodymo forma”, Dirkas
Rohmannas teigia, kad tikslas buvo , literatiiring tradicija veikiau paZemin-
ti, negu sunaikinti“".

Vis délto Sio persekiojimo imperiniai potvarkiai siekia daug placiau,
negu viesas ir pavaizdus nusikalstamais laikomy veikaly sunaikinimas.
Laktancijus necituoja tiesioginio nurodymo naikinti knygas, taciau Sv. vys-
kupo Felikso kankinystéje tokio potvarkio tekstas perteikiamas jei ir ne pa-
zodziui, tai labai arti originalo: , Augustams Dioklecianui konsulaujant
aStunta, 0 Maksimianui - septinta karta, iSéjo imperatoriy ir Cezariy ediktas
visam Zemeés veidui. Duotas patvarkymas kolonijy ir miesty vyriausiems
vadovams ir magistratams, idant kiekvienas savo vietovéje sudievintas kny-
gas (libros deificos) iSplésty i$ vyskupu ir presbiteriy ranky” (Passio S. Felicis
Episcopi 1 / Musurillo 266.1-6). IS Sio teksto matyti, kad kriksc¢ionys buvo
suvokiami kaip bendruomené, turinti savita Sventy (,,sudievinty”) knygu
korpusa, ir tas knygas pareigtinai turi konfiskuoti visoje imperijoje, , kiekvie-
nas savo vietovéje” (suo cuique loco). Tai daug daugiau negu tik simboliné
politinés galios manifestacija — akcijos tikslas buvo fiziskai sunaikinti visus
iki vieno, i$ pradziy bent jau liturginiam naudojimui skirtus, dvasininkijos
Zinioje esancius, egzempliorius. Antra vertus, tyrinétojai tiksliai pastebi,
kad Diokleciano ediktas ,buvo stebinamai neapibréztas knyguy, kurios turi
buti sudegintos, atzvilgiu“'®. Rohmanas pateikia pora kuriozisky pavyz-
dziy, iliustruojanciy to neapibréztumo padarinius. Antai, XIX a. pabaigoje
Aukstutiniame Egipte buvo rastas namo sienoje pasléptas kodeksas — du
graikiskai rasiusio Zyduy filosofo Filono Aleksandriecio traktatai. Matyt, bi-
jota, kad ir jie pareiginams galéjo pasirodyti verti sunaikinimo. Apologetas
Arnobijus, savo veikala Pries pagonis parases kaip atsaka Diokleciano perse-
kiojimui, mini atsiradus jtakingy asmeny, teigusiy, kad senatas turéty jsa-
kyti sunaikinti krik§¢ionims pravaréius Cicerono traktatus, veikiausiai De
natura deorum ir De divinatione (Arnob., Adv. nat. 3.7)". Netrukus matysime,
kad esama duomeny, rodanciy, kad knygy naikinimas faktiskai buvo daug
platesnés apimties asmeny atzvilgiu. Bent jau tam tikrose vietovése jas no-
réta ,iSplésti” ne tik iS , vyskupuy ir presbiteriy ranky”.

17 Daniel Sarefield, , Bookburning in the Christian Roman Empire” Dirk Rohmann,
op. cit., p. 30.

18 Dirk Rohmann, op. cit., p. 29.

9 Ibid., p. 30.
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2. Kankinysté Tesalonikuose. Tad metas aptarti viena , DidZiojo per-
sekiojimo” epizoda — keliy motery i$ tuometinés vieno imperijos valdovy —
Galerijaus — rezidencinio miesto Tesaloniky (dab. Salonikai) byla, teikiancia
vertingos informacijos tiek apie paties persekiojimo pobudj, tiek apie III a.
pabaigos — IV a. pradzios krikséioniy gyvenima. ISlike kankinystes aktai,
ar, tiksliau, pasakojimas (,,kankinysté”, paptvolov = passio) apie juy tardy-
ma, pasmerkima mirti ir bausmés jvykdyma, sudarytas i protokolinio
pobiidZio uZrasy ir vietos tradicija paremty vélesniy papildymy?. Sio do-
kumento autentiSkumas nekelia abejoniy; Timothy Davidas Barnesas tik
teigia, kad stenograma nebiitinai buvo paimta iS oficialaus apklausos pro-
tokolo, nes procesas buves viesas, tad jis galéjo btiti dokumentuojamas pa-
giy vietos krikscioniy?. Sis kankinystés aprasymas gali nemenkai praplésti
tiek muisy Zinias apie persekiojimo pobudj, tiek apie krikscioniy rasto kul-
tara, tiek apie motery santykj su pastaraja. Kad ir kaip keista, ankstyvosios
kriks¢ionybés istorikai Siam epizodui néra skyre didesnio démesio. Nelabai
stebina radikaliai feministiniy autoriy pozicija*. Kiek labiau netikéta, kad
Agapeés, Irenés ir Chionés istorija ignoruojama Kim Haines-FEitzen, funda-
mentaliy tyrimy, skirty ankstyvosios kriks¢ionybés motery santykiui su
radytine kultiira autorés?. Siek tiek démesio Tesaloniky byla yra pelniusi

2 Kankinystés” tekstas paskelbtas: Pio Franchi de’Cavalieri, Note agiografiche / 2.
Il testo greco originale degli atti delle ss. Agape, Irene e Chione. Osservazioni sopra gli atti di
s. Crispina. I martiri della Massa Candida. Di una probabile fonte della leggenda dei ss. Giovanni e
Paolo, Vaticano: Tipografia Poliglotta Vaticana, 1902 (1973) véliau pakartotas: Ausgewdihlte
Miirtyrerakten, Neubearbeitung der Knopfschen Ausgabe von Gustav Kriiger, 4. Aufl. mit
einem nachtrag von Gerhard Ruhbach, (ser. Sammlung ausgewdihlter kirchen- und dogmenge-
schichtlicher Quellenschriften, Neue Folge, Heft 3), Tiibingen: Mohr (Siebeck), 1965, p. 95-100;
Herbert Musurillo, The Acts of the Christian Martyrs, Oxford: Clarendon Press, 1972, p. xlii—
xliii, 280-293. Siame straipsnyje cituojant nurodoma , Kankinysteés” (Passio) skyrelio ir jo
pastraipos numeris, o po jkypo briksnio — Musurillo leidimo puslapis ir eiluté.

2! Timothy David Barnes, Early Christian Hagiography and Roman History, Tubingen:
Mohr Siebeck, 2010, p. 140-141.

2 Pvz., Tesaloniky kankinés neminimos Geoffrey Abbott, Female Executions: Martyrs,
Murderesses and Madwomen, Chichester: Summersdale Publishers, 2013.

» Kim Haines-Eitzen, The Gendered Palimpsest: Women, Writing, and Representation in
Early Christianity, Oxford: Oxford University Press, 2011; Kim Haines-Eitzen, , Textual
Communities in Late-Antique Christianity”, in: A Companion to Late Antiquity, edited by
Philip Rousseau, London: Basil Blackwell, 2009, p. 146-157. Kadangi Musurillo kankiniy
akty rinkinys, kuriame paskelbtas ir mus dominantis kankinystés originalas, jtrauk-
tas | Haines-Eitzen bibliografijas, tai néra pagrindo manyti §j Saltinj tyrinétojai buvus
nezinoma.



%7 ZMONIU IR KNYGU LIKIMAI ,,DIDZIAJAME PERSEKIOJIME": 13
Acaris, IRENES IR CHIONES KANKINYSTE TESALONIKUOSE
4

bendresnio pobiuidZio vélyvosios Antikos ir ankstyvosios BaZnycios istori-
jos bei knygos kultiiros tyrimuose®.

Saltinis mini septynias jaunas moteris, atvesdintas j pareigtino — prefek-
to Dulcicijaus teisma (Agatong, Ireng, Agape, Chione, Kasija, Filipa ir Euti-
che) kaip atsisakiusias valgyti aukojimy maistg. Kankinystés aktai keturiy
merginy apklausa pristato lakoniskai. Viena jy — Eutiché — yra néscia, jos
vyras mires prie§ 7 ménesius. Kaip néscia ji nebaudziama mirtimi, bet jka-
linama. Kasija, Filipa ir Agatoné dél jauno amziaus irgi jmetamos j kaléji-
ma. Démesys sutelkiamas j trijuy, véliau nuteisty mirti ir sudeginty, motery
byla. Tai Agapé, Irené ir Chioné®.

Keturioms moterims tiesioginiai kaltinimai saugojus krikscioniskus
rastus ir vengus juos atiduoti pareigiinams nebuvo pateikti, taciau tuo
apkaltintos jau minétos Agapé, Irené ir Chioné. Kankinystes tekstas pra-
dedamas prologu, kuriame pasakojama bylos prieSistoré. Prasidéjus Dio-
kleciano ir Galerijaus Maksimiano persekiojimui 303 m., matyt, po antrojo
edikto, Sios trys Tesaloniky moterys pasislépé Salia miesto stiiksancio auks-
to kalno virstneéje (Passio 1-2 / Musurillo 280)*. Dél neaiskiy priezasciy jos
grizo j miesta (Passio 5.7 / Musurillo 288.32s), kaip aiSkéja i$ apklausos uz-
raso, po mety buvo suimtos (Passio 5.5 / Musurillo 288.21-23) ir drauge su
kitomis keturiomis moterimis atsisaké atlikti jsakytas religines apeigas®.

* Harry Y. Gamble, Books and Readers in the Early Church: A History of Early Christian
Texts, New Haven-London: Yale University Press, 1995, p. 148-149; Dirk Rohmann, op. cit.,
p- 29-30. Teisminis procesas aptartas: Giuliana Lanata, Gli atti dei martiri come documenti
processuali, (ser. Studi e testi per un Corpus Iudiciorum, 1), Milano: Giuffre 1973, p. 208-220.

% Jos glaustai pristatomos Siuolaikiniuose enciklopediniuose leidiniuose, pvz.: Fried-
rich Wilhelm Bautz, ,, Agape, Chione und Irene”, in: Biographisch-Bibliographisches Kirchen-
lexikon, t. 1, Hamm: Traugott Bautz, 1975 (2., unveranderte Auflage 1990), sk. 52. Straipsniai
internetiniame Ekumeniniame Sventyjy leksikone: Joachim Schéfer, ,, Agape von Thessaloniki”,
in: https://www heiligenlexikon.de/BiographienA/Agape_von_Thessalonike.htm, (2017-
11-15); Joachim Schéfer, ,,Chionina von Thessalonike”, in: https://www.heiligenlexikon.de/
BiographienC/Chionina_von_Thessalonike.htm, (2017-11-15); Joachim Schéfer, ,Irene von
Thessaloniki”, in: https://www heiligenlexikon.de/Biographienl/Irene_von_Thessaloniki.
htm, (2017-11-15); A. Bunorpaaos, A. Huxndoposa, E. /lykosaukosa, , Aranus, Vipuna u
Xuonms”, in: Ilpasocaasnas anyuxionedus, t. I: A — Arexcuii Cmydum, Mocksa: LlepxosHo-
HayuHbII eHTp ,IIpaBocaasnas sHIMKAoneans:”, 2000, p. 232-233.

2 Nors ediktas buvo nukreiptas pirmiausia pries dvasininkija, Laktancijus (De mort.
pers., 15.3) teigia, kad buvo teisiami ir atiduodami sudeginti abiejy ly¢iy ir bet kokio am-
Ziaus kriks&ionys. Si byla patvirtina Laktancijaus teiginj, nors ir negalime pasakyti, kiek
paplitusi buvo tokia praktika.

%7 Galerijaus ir Maksimiano valdomose teritorijose persekiojimas pagal IV edikta pra-
sidéjo ne véliau negu 304 m. vasarj (Paul Keresztes, op. cit., p. 383-384).
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Prefektas stereotipiSkai paklausé Chionés, ar moterys turincios krikscio-
nisky 1 Vropvrpata 1) dupOépar 1y BAla (Passio 4.2 / Musurillo 286.5).
Negalime tiksliai pasakyti, kas Siame klausime jvardijama placios reikSmeés
zodziu vriopvnpata. Démesio verta, kad pratarméje taip vadinamas ir pats
motery kankiniy apklausa perteikiantis dokumentas (Passio 2.3 / Musurillo
282.19). IS tiesy, Omopvnua gali reiksti iSrasus iS oficialiy dokumenty ir pa-
zymas, tad bty pagunda manyti, kad ir pareigiinas iesko kity kankinysciuy
aprasy. Antra vertus, vmopvruata vadinta, kaip liudija ir ZodZio etimolo-
gija, viskas, ka ,,verta atsiminti”, taigi labai jvairaus pobudZio tekstai. Taip
buvo galima pavadinti ir veikaly apmatus, medziaga veikalams, ir pastabas
bei uzrasus, komentarus, net ir pacius filosofy ar retoriy traktatus®, tad tike-
tiniausia, kad Dulcicijus kalba apibendrintai — apskritai apie krikscioniskus
,rasinius” kaip tokius. Klausimo formuluoté, ar kvoc¢iamoji turi krikscionis-
ku 1) dipOéoar 1y BiPAia, randama ir jau minétoje Sv. vyskupo Felikso kanki-
nystéje (303 m.): i§ vyskupo buvo pareikalauta pareigtinams atiduoti libros
vel membranas®. Si frazé (, knygas arba pergamentus”) apima abiejy pavida-
ly manuskriptus: ir ritinius, ir kodeksus®. Prie $iy apibtidinimy dar grjSime
kalbédami apie Irenés apklausa. Chioné j klausima atsakeé, kad krikscionis-
ky rasty jos neturincios, nes juos atéme imperatoriai. Dulcicijus konstatavo,
kad moterys atsisaké paklusti imperatoriy nurodymui ir atsiZadeti kriks-
¢ioniy vardo bei rastisSkai (¢yyoddwc) patvirtinti atsizadéjima (Passio 4.3 /
Musurillo 286.19). Galiausiai skaitytas (ripestingai pazymint, kad rasyti-
nis, ,,i$ [papiruso] lapo” — éx xdotov) nuosprendis (Passio 4.4 / Musurillo
286.20-27). Agapé ir Chioné nuteistos sudeginti, kitos jmestos i kaléjima.

Agapei ir Chionei jvykdZius mirties nuosprendj, Irené kit diena vél buvo
atvesta j teisma. IS tolesnés jos apklausos suzinome, kad Irenés namuose rasta
daug jvairiausiy kriksc¢ionisky veikaly. Prefektas nurodé, kad pastaroji laikiusi
dupO€pac ral PPAlax kat mvondag kal kwducéAALS kat oeAldag yoapwv
(Passio 5.1 / Musurillo 287.31-32), véliau paminéta, jog veikalai laikyti tam
skirtose spintose ir déZése (¢Vv Tolg TTLEYOKOLS KAl TOLS Kifwrtiows; Passio 6.1/
Musurillo 290.18-19). Tokia iSsami rasytiniy teksty nomenklattira neturi ana-
logo ne tik kriks¢ioniSkuose, bet, regis, ir apskritai antikiniuose Saltiniuose.

BLYJ s.v. bmopvnua; Hermann Eichele, , Hypomnema®, in: Historisches Wérterbuch der
Rhetorik, t. 4: Hu—K, hrsg. von Gert Ueding, Tiibingen: Max Niemeyer, 1998, p. 122-128; Der
Neue Pauly. Enzyklopidie der Antike, t. V: Gru-Iug, hrsg. von Hubert Cancik und Helmuth
Schneider, Stuttgart-Weimar: Metzler, 1998, p. 813-814.

» Herbert Musurillo, op. cit., p. 268.2-3.
% Harry Y. Gamble, op. cit., p. 148.
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Prefekto paklausta, kas patares saugoti iki pat Sio meto tuos pergamen-
tus (,,odas”) ir rastus (tag yoadag), Irené miglotai atsake, kad Visavaldis
Dievas jsakes ji myleéti iki mirties, todél moterys buvo pasiryZusios veikiau
mirti, bet neisduoti Siy rasty (Passio 5.3 / Musurillo 288.13-17). Klausiama,
ar kas nors daugiau Zinojes apie jos namuose saugomus rastus, moteris at-
saké, kad knyguy jos niekam nerodziusios (Passio 5.3—4 / Musurillo 288.12—
21). Tévas irgi nebuves informuotas (Passio 5.6 / Musurillo 288.27). IS Siy
Irenés teiginiy galéty buti daroma iSvada, kad jos Seima nebuvusi krikscio-
niska. Vis délto tekstas néra toks vienprasmis. Irené pazodziui sako, kad
»[nliekas kitas ju néra mates, tik visavaldis Dievas, visa Zinantis. O pasSali-
nis —né vienas”. Tuo tarpu j namiskius jos Zvelgusios blogiau negu j priesus
ir bijojusios bti jskystos. Atsakymas yra nelabai apibréztas — neaisku, kas
tie rasty nemate ,pasaliniai” ir, savo ruoztu, kas tie galimi ,,nepasaliniai”.
UZzuot pasakius, kad saviskiai (idiot) nieko nezinojo, atsiliepiama (Musu-
rillo neidentifikuota) bibline aliuzija (plg. Mch 7, 6b = Mt 10, 36: £x0gol Tov
avOpwTov ol oikiakot avtov). Panasiau, kad Irené nemeluodama vis dél-
to nesako tiesos ir Sia fraze veikiau nori apsaugoti Seimos narius. | klausi-
ma, ar kokie nors asmenys dalyvavo, kai jos, grizusios i kalny, skaitydavo
(aveywwokete) tuos rastus, Irené vel iSsisukinédama atsako, kad rastai
buve namie, jos nedrjsusios jy isnesti. Cia pat ji priduria apgailestavima,
kad negaléjo jiems atsidéti dieng ir naktj, kaip dariusios ,nuo pradzios” iki
pasitraukimo j kalnus (Passio 5.7 / Musurillo 290.1-5).

Tikédamasis, kad Irené apsigalvos, Dulcicijus nurodé ja atiduoti j vies-
namj. Savo pozicijos ji vis vien nepakeite, tad prefektas , paprases [pa-
piruso] lapo (x&otnv)” surasé mirties nuosprendj (Passio 6.3 / Musurillo
290.27-31, 292.1-4). Irené gyva sudeginta 304 m. balandZio 1 d. (Passio 7.2 /
Musurillo 292.10-12).

K3 iS Sio pasakojimo suzinome apie Irene, Agape ir Chione? Néra abe-
joneés, kad i$ Sio trejeto jauniausia buvo Irené. Butent todél ji nepasmerk-
ta sudeginti i$ karto, su Agape ir Chione, kurios apskritai buvo vyriausios
i$ visos motery grupeés. Siedvi apklausos tekste pavadinamos Irenés sese-
rimis (,tavo sesery (twv éavtng adeAdpwv) bausmeés tau negana” Passio
5.1 / Musurillo 288.2), taciau nebtitinai jos buvo kraujo seserys, galbiit cia
téra atkartojamas krikscioniskas juy savivardis arba net kitokie socialiniai
ry$iai®'. Toliau apklausiant Irene pavartotas pasakymas ,jusy (Opétepoc)

3! Apie platy ‘brolystés’ savoky vartojima antikoje Zr. Peter Arzt-Grabner, ,'Brothers’
and ‘Sisters’ in Documentary Papyri and in Early Christianity”, in: Rivista Biblica, Bologna,
2002, t. 50, p. 185-204.
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tévas” (Passio 5.6 / Musurillo 288.28) néra pakankamas jrodymas trijy mo-
tery kraujo giminystei pagristi dél koine gramatinés dviprasmybés, taciau,
miusy galva, didZiausia abejone kelia faktas, kad enkominio-naracinio po-
btuidzio prologe, neabejotinai atspindin¢iame vietine tradicija, Agapé, Irené
ir Chioné nejvardijamos seserimis. Veikiausiai jas siejo ne kraujo giminyste,
o religinis rySys ir priklausymas mazai specifinei bendruomenei (apie ja —
Zemiau), kurios nereikia tapatinti su vietine ekklesia. Apie motery socialinj
statusa galime pasakyti nedaug. Visos trys buvo netekéjusios. Aisku, kad
Irenés tévas buvo gyvas, taciau negalime buti tikri, kad jis gyveno drauge —
taip skatina manyti jos kategoriSkas (kitaip negu apie ,namiskius”) atsaky-
mas, kad tévas tikrai nieko nezinojo apie saugomas knygas. Gyvendamas
kartu jis negaléjo nezinoti apie jo namuose esantj nemaza knyguy kiekj ir juo
labiau nematyti motery bendruomeneés, susirenkancios jo namuose®. Ka-
dangi prologe neuZsiminta apie kokia nors ypatinga motery socialine pa-
détj, turtinguma, kilme, reikia manyti, jos priklausé viduriniam miestieciy
sluoksniui, pasizyminciam socialiniu mobilumu.

Visos trys moterys neabejotinai turéjo neprasta iSsilavinima, mokéjo ne
tik skaityti, bet ir rasyti. Jau minétas reikalavimas ,rastu” atsizadeéti kriks-
¢ionybés implikuoja, kad ir likusios keturios kaltinamosios turéjo tam tik-
ru laipsniu biti rastingos. Cia negalime leistis j keblia vélyvosios Antikos
Zmoniy, tarp ju — ir motery, rastingumo problematika®. Pasitenkinsime tik
nuoroda j viena dokumenta (i$ netolimos epochos, nors geografiskai kitos
vietos — Oksirincho Egipte), liudijantj, kad moters rastingumas galéjo buti
suvokiamas kaip argumentas pretenduojant j tam tikra nepriklausomuma.
Aurelia Taisous, kitaip Loliané, apie 260-270 m. parasé prefektui oficialy ras-
ta (P. Oxy. XII 1467), prasant] pripazinti jai teise naudotis ius trium liberorum.
Tai moters, sulaukusios trijy vaiky, teisé juridiniuose reikaluose veikti sava-
rankiskai, be globéjo (kyrios). [domiausia, kad ji priduria, tarsi tai biity viena
i$ jstatymo salyguy, jog Sia teise naudotis gali , labiausiai tos, kurios iSmano
raSyma”. Ji pati konstatuoja gavusi gera ugdyma ir gebanti lengvai rasyti.
Minétas jstatymas yra aiSkus ir paprastas, analogiskuose praSymuose néra
panasiy deklaracijy, todél Aurelijos pastaba yra kiek mjslinga. Naujausiame

%2 Apie realy Seimos nariy susitikinéjima ir nuolatinj bendravima namuose, susiforma-
vusj klasikinéje epochoje, zr. Lisa C. Nevett, Domestic Space in Classical Antiquity, (ser. Key
Themes in Ancient History), Cambridge: Cambridge University Press, 2010, p. 49.

3 Susan Guettel Cole, ,,Could Greek Women Read and Write?”, in: Women's Studies,
vieta, 1981, t. 8, p. 129-155; perspausdinta: Reflections of Women in Antiquity, edited by He-
lene P. Foley, New York: Gordon and Breach Science Publishers, 1992, p. 219-245.
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iSsamiame tyrime nuoroda j rastinguma interpretuojama kaip noras paro-
dyti prasytoja priklausant elitui ir tam paciam kultairiniam laukui, kaip ir
prefektas, taigi ir tikintis palankesnio poZitirio i ne visai , ortodoksinj” (gal-
but kiek nukrypstantj nuo jprasty) praSyma*. Kad ir kaip interpretuotume
§i dokumenta, akivaizdu, jog jo autoré mato tiesioginj rysj tarp gebéjimo
raSyti ir moters teisés biiti teisiSkai (taigi ir jvairiose gyvenimo srityse) sava-
rankiska. Nebtity nepagristas spéjimas, kad panasy rysj mateé ir Tesaloniky
kankinés. Faktinj ju savarankiskuma rodo ne tik gebéjimas naudotis rastu,
bet ir paciy susiorganizuotas gyvenimas uz miesto riby, drasts ir tikslas
atsakymai miesto pareigtinui, galiausiai disponavimas nemenka biblioteka,
kuria sukaupti reikéjo ir piniginiy istekliy.

ISsilavinimas, be abejonés, nebuvo vienintelé Siy motery salyginés
emancipacijos prielaida. Ankstyvosios kriks¢ionybés evangelizacinis dis-
kursas (Siuolaikiniuose tyrimuose kartais jvardijamas kaip , propagandinis”
be vertinamojo atspalvio) pabrézia kriksc¢ioniskosios zinios visuotinuma:
akcentuota, kad moterys taip pat naudojasi logos ir lygiai pajégios iSmin-
ciai bei dorybei, kaip ir vyrai, tad abi lytys, sukurtos pagal Dievo paveiks-
la, gali gyventi ,filosofinj” gyvenima®. III a. pabaigoje galime konstatuoti
,viesuju” bazny¢iy plitima®* ir formaly , privataus” religinio gyvenimo
atsiskyrima nuo , vie$ojo”. Sioje perspektyvoje galima svarstyti ir ,indi-
vidualaus/Seiminio” vs. , kolektyvinio” maldingumo delimitacija. Kim Bo-
wes atkreipé démesj j ypatinga netekéjusiy motery (,, mergeliy”) vaidmenj
kriks¢ionisky namy religiniame gyvenime i karto po kriksc¢ionybés lega-
lizavimo. Drauge regima baznytinés hierarchijos pastanga disciplinuoti
ju praktikas, kuriant pasvestojo gyvenimo institucijas ir Sitaip perkeliant
ju maldinguma i$ privacios, namuy, erdvés j hierarchiskai kontroliuojama

* Benjamin Kelly, , Proving the ius liberorum: P. Oxy. XII 1467 reconsidered”, in: Greek,
Roman, and Byzantine Studies, Durham, 2017, t. 57, p. 105-135; ypac p. 130-134.

% Elizabeth A. Clark, ,,Thinking with Women: The Uses of the Appeal to “‘Woman’ in
Pre-Nicene Christian Propaganda Literature”, in: The Spread of Christianity in the First Four
Centuries: Essays in Explanation, edited by William V. Harris, Leiden—-Boston: Brill, 2005,
p. 43-51.

% Tel Megide atrasta III a. antros pusés baznycia su altoriumi ir mozaikiniais grindy
jrasais (romény karininko, kito kriks¢ionio fundaciniais bei keturiy motery memorialiniu)
yra kol kas unikalus tokios ,,vieSos” bazycios pavyzdys; zr. Yotam Tepper, Leah Di Segni,
A Christian Prayer Hall of the Third Century CE at Kefar ‘Othnay (Legio): Excavations at the Me-
giddo Prison 2005, Jerusalem: Israel Antiquities Authority, 2006. (Cia néra bitinybés leistis
i diskusija dél datavimo, kadangi argumentai pries ikikonstantininj datavima yra i esmés
cirkuliariniai arba pagrjsti spéjimais.)
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vie3aja ekklesia®. Hierarchijos pastanga veikiau rodo ne reakcijg j nauja is-
stkj, o seny reiskiniy kontrole ir pritaikyma naujoms salygoms, kai vieSa-
sis baznytinis gyvenimas tampa ne pusétinai toleruojamas, bet jteisintas ir
politiSkai sankcionuotas.

Si glausta kankinystés pasakojime pateiktos informacijos analizé ir so-
cialinio konteksto apmatas, misy manymu, leidzia formuluoti bent hipo-
tetinius atsakymus j Harry Y. Gamble’o iskeltus klausimus®. Jis pagristai
pastebéjo, kad néra lengva atsakyti j klausima, ar pareigiiny konfiskuotos
knygos priklausé grupei pasvestojo gyvenimo motery, ar buvo jy vieny, ar
didesnés bendrijos nuosavybé. Gamble’as iSsaké spéjima, kad ty motery (ar
bent Irenés) namuose buvusi ,didesnés kriks¢ioniy grupés susitikimy vie-
ta”, kitaip tariant, ,namy baznycia”. Vis délto kankinystés tekste néra né
uzuominos, kad knygos btity galéjusios priklausyti kam nors kitam. IS kity
dokumenty matyti, kad ekklésia iki persekiojimo pradzios ir net véliau buvo
pakankamai vieSa institucija, valstybiniai pareigtinai paprastai zinodavo,
kur yra pamaldy patalpos, kur ieskoti sunaikinti pasmerkty knygu, kokie
asmenys (dvasininkai) gali jas slépti ir pan. Savo ruoZtu, motery namuose
knygos buvo rastos, kiek galima suprasti, tvarkingai sudétos ne tik j specia-
lias dézes, bet ir specialias spintas, kitaip tariant, ne paskubomis atnestos
paslépti, o ten saugomos nuolat. Atrodo, kad ir pareigiinai ta knygy rinki-
nj suprato kaip jprasta ,privacia” biblioteka. Tad néra rimtesnio pagrindo
manyti, kad Irenés biiste rinkdavosi ,namy baznyc¢ia” ir rastosios krikscio-
niskos knygos buvusios tos bazny¢ios nuosavybe. Siuo atveju reikéty tikétis
pirmiausia dvasininky apklausos, apie kuriag nesama né uZzuominos. Mums
rapimos knygos veikiau buvo ganétinai savitos bendruomenés turtas. Var-
gu ar Siuo atveju buty adekvatu kalbéti ir apie pasvestojo gyvenimo bend-
ruomeneg (,,group of consecrated women”, Gamble) grieZtaja prasme kaip
alternatyvia savininko galimybe ,namy bazny¢iai”. Tai biity kiek anachro-
nistinis pozitiris. Nors pasiryzimas gyventi celibatinj skaisty gyvenima, ly-
dima ir kitokiy askezés elementy, tikrai nebuvo nezinomas III a. pabaigoje,
neturime patikimy duomeny, rodanciy, kad jau egzistavo stabilios cenobi-
tinés gyvenimo formos. Tad ir Tesaloniky moterys negyveno formalizuo-
to vienuolinio gyvenimo. Veikiau jos praktikavo ,privaty” maldinguma,
viena kitai padédamos siekti evangelinio tobulumo. Jy bendrystei galima

% Kim Bowes, Private Worship, Public Values, and Religious Change in Late Antiquity,
Cambridge: Cambridge University Press, 2008 (apie privataus motery maldingumo , konst-

ravimag” Zr. p. 202-213).
% Harry Y. Gamble, op. cit., p. 148-149.
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rasti precedenty to meto , pasaulietiniame” kultariniame lauke. Ja gal tiks-
liausiai galima apibudinti kaip kriks¢ioniska ,,skaitymo bendruomenés”
versija. Saltinyje fiksuotas pasakymas, kad knygos buvo skaitomos diena ir
naktj, turéty biti suprastas ne kaip metafora, o pazodziui, taip, kaip tai su-
prantama ano meto liudijimuose. Helenistinéje Antikoje naktis buvo laiko-
ma , privilegijuotu individualaus skaitymo momentu”®. Ta pati samprata
buvo islaikyta ir krikS¢ionybéje. Antai sakoma, kad Romos aukstuomeneés
moteris Melanija Vyresnioji (gyvenusi apie 350-410/417 m.), anot jos bio-
grafo, ,naktj paverté diena” (Palladius, Hist. Laus. 55.3). Individualus skai-
tymas galéjo buti jspudingos apimties. Antai Melanija perskaité 5 500 000
eilu¢iy krikscioniskos literatiiros — daugiausia Sventojo Rasto komentary
(Palladius, ibid.), t.y. tris Simtus karty daugiau negu Iliados apimtis, knygas
ji skaitydavo ,po septynis ar astuonis kartus” (Palladius, ibid.). Jos antiké
Melanija Jaunesnioji, 411 m. jsiktirusi savo dvare Afrikoje, pradéjo skaity-
ti ir perrasSinéti knygas — per metus ji keturis kartus perskaitydavo Senajj
ir Naujajj Testamenta®. Galima paminéti ir paradoksalig Siy pavyzdziy in-
versija: imperatorius Julianas, , Ziemai prailginus naktis”, alia kity ,, gausiy
puikiy veikaly” sédo prie knygu, ,, Zmogu i$ Palestinos” pristatanciy Dievu,
norédamas jas sutriuskinti specialiu traktatu (Liban., Orat. 18.178).

Taciau toks pasilikimas akis j akj su knyga nakcia nebuvo vienintelé
teksto pazinimo strategija. Antikoje buvo gerai Zinomos jvairaus tipo skai-
tymo bendruomenés. Williamas A. Johnsonas pateiké ,skaitymo bendruo-
meneés”, kaip ji atspindima Aulo Gelijaus (II a. po Kr.) Atikos naktyse (Noctes
Attice) analize*'. Tyrime pabréZziamas pakartotinis teksto skaitymas bal-
su grupéje, klausimy apie tekstg kélimas. Veikalas skaitomas, kol randa-
ma sudominusi vieta, tada prasideda diskusija. Tokioje situacijoje tekstas
suvokiamas kaip autoritetas ir atsakymu Saltinis, skaitomi tekstai konst-
ruojami kaip , klasikiniai” tekstai. Jie , gali buiti naudojami kaip gairés kal-
béjimui, mastymui, elgsenai”, todél nepakanka individualaus suvokimo,
o reikia , autoritetingo balso, kuris vadovauty dalyviy interpretavimui“.

% Placdiau su nuorodomis j Saltinius: Lucio Del Corso, La lettura nel mondo ellenistico,
Roma-Bari: Editori Laterza, 2005, p. 100-101; plg. William A. Johnson, ,,Constructing Elite
Reading Communities in the High Empire”, in: Ancient Literacies: The Culture of Reading
in Greece and Rome, edited by William A. Johnson and Holt N. Parker, Oxford University
Press, 2009, p. 323-324.

0 Peter Brown, Through the Eye of a Needle: Wealth, the Fall of Rome, and the Making of
Christianity in the West, 350-550 AD, Princeton University Press, 2012, p. 274.

4 William A. Johnson, op. cit., p. 320-330.

2 Ibid., p. 328.
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Gana panasi skaitymo strategija galéjo buti praktikuojama mazoje motery
bendruomenéje. Negalime pasakyti, kas buvo tos bendruomeneés lydere,
jei ji buvo apskritai. Galime jsivaizduoti ir grynai horizontalia, egalitarine
santalka, kurioje visos narés keisdavosi nuomonémis ieSkodamos gairiy
,kalbéjimui, mastymui, elgsenai” drauge, bet be galutinius atsakymus duo-
dancio ,autoritetingo balso”.

3. Biblioteka. Dabar galima perzvelgti tai, kas buvo rasta Irenés namy
bibliotekoje. Nors turinio atzvilgiu knygos neaprasytos, $j ta galime nu-
manyti remdamiesi tekstiniais ir archeologiniais Saltiniais. III a. pabaigoje
graiky kalba parasyta kriksc¢ioniska literatiira buvo gausi ir jvairiopa. Salia
Senojo ir Naujojo Testamento egzistavo nemazai bibliniy komentary (Hi-
polito, Teofiliaus Antiochiecio, taip pat milziniskas Origeno palikimas ir jo
sekéjy darbai), skirtingo filosofinio ir teologinio lygio apologetiniy veikaly,
homilijy, teologiniy traktaty, kankiniy akty, ortodoksijos paribiuose i$si-
tenkanciy apokrifiniy evangelijy ir apastaly veiklos istorijuy ir, be abejonés,
liturginiy teksty. Sis toli grazu nepilnas ir nediferencijuotas Zanry iSvardi-
jimas rodo, kad lekttros galéjo gauti kiekvieno luomo ir iSsilavinimo asme-
nys. Anot taiklios Gamble’o pastabos, pas Ireng rasty veikaly turinys turéjo
buti toks pat jvairus, kaip ir jy formatai.

Tarp Irenés namuose buvusiy rasty pirmiausia minima dtpOépat (sng.
d1pOéoa) — ,,0dos” d1pO£pa gali buti jvardijamas tiesiog odinis ritinio
,virdelis” (paenula)®, tac¢iau aisku, kad ¢ia kalbama apie kodekso pavidalo
knygas. Kaip raSomoji medziaga oda paprastai skiriama nuo pergamento
(nepPoava, is lotynisko membrana), minimo jau 2 Tim 4, 13. Oda, kitaip negu
pergamentas, nebuvo dziovinama istempus, dél paprastesnio ir menkes-
nés kokybés apdirbimo ji naudota kaip pigesné raSymo medZziaga. Vis délto
prefektas veikiausiai kalba apie pergamentinius kodeksus. Krikscioniskoje
aplinkoje knygoms gaminti pergamentas imtas vis placiau naudoti Salia pa-
piruso kaip tik nuo III a. pabaigos*. Kalbiniai duomenys rodo, kad nebiti-
na tikeétis grieZtos opozicijos tarp abiejy savoky. Antai IV a. pabaigos -V a.
papiruso laiske (P. Oxy. XVII 2156.9-10) randame minint trjv d1pOéoav [T]

# The Oxford Companion to Classical Civilization, 2™ edited by Simon Hornblower, An-
tony Spawforth, and Esther Eidinow, (ser. Oxford Companions), Oxford: Oxford University
Press, 2014, p. 130.

“ Antonia Sarri, Material Aspects of Letter Writing in the Graeco-Roman World c. 500
BC —c. AD 300, (ser. Materiale Textkulturen, 12), Berlin—-Boston: Walter de Gruyter 2017,
p. 84-86.
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WV Hepupoavav &v tetpadiols eik[ooimévte (, pergamenty oda — 25 ket-
virtainius lankus”). Miisy tyrimo kontekste néra svarbu kodekso radimosi
ar kriksc¢ioniy palankumo kodeksui prieZastys, tas klausimas yra susilaukes
gausiy tyrinéjimy ir nemazai skirtingy atsakymuy®. Pakaks atkreipti démesj
i tai, kad Naujasis Testamentas ir apskritai bibliniai tekstai labai anksti pra-
déti nurasinéti j kodekso pavidalo knygas. Ritinio pavidalo bibliniy manu-
skripty neliko labai greitai. Anot Larry W. Hurtado, néra né vieno Naujojo
Testamento teksto i$ II ar III a., kuris biity nurasytas j nenaudota ritinj*.
Charleso E. Hillo skaiciavimu i$ 39 seniausiy Evangelijy rankrasciy tik 1 yra
nuraSytas ant naudoto ritinio antros pusés, taigi tai nebuvo tikras ritinys;
jis laikytinas privac¢iam naudojimui skirtu nuorasu, atliktu veikiausiai ne-
turint reikiamo kiekio medziagos®. Kita vertus, Zinome, kad kodekso pavi-
dala jau anksti galéjo turéti ir ne bibliniai tekstai. PavyzdZiui, neseniai buvo
paskelbtas Justino Apologijos IV a. kodekso fragmentas (P. Oxy. LXXVIII
5129). Néra rimty argumenty, kad pats veikalo perrasymas kodekso pa-
vidalu liudyty ji laikyta lygiu Naujojo Testamento knygoms (¢ia neliecia-
me galimai imitacinio apokrify kodeksy pobtidZio)*. Galétume spéti, kad
tarp pas Irene rasty kodeksy buvo ir apastalo Pauliaus abu Laiskai tesaloni-
kieciams, cituojami kankinystés prologe (Passio 1.2 / Musurillo 280.10-14).

Gretimais minimos BiBAta (sg. BpAlov, tradiciskai verc¢iama kaip , kny-
ga”) yra papiruso ritiniai. ,Nors kodekso formatas kriks¢ionybéje visuo-
tinai jsigaléjo, ritinys niekada visiskai nebuvo dinges i$ apyvartos”, yra
duomeny, kad biita ritinio pavidalo liturginiy knygu®. Ritiniy pavida-
lo knyguy vartojima liudija ne tik archeologiniai radiniai, bet ir raSytiniai

# Zr. Harry Y. Gamble, op. cit.; Larry W. Hurtado, The Earliest Christian Artifacts:
Manuscripts and Christian Origins, Grand Rapids—-Cambridge: Eerdmans, 2006; [Theodore
Cressy Skeat], The Collected Biblical Writings of T. C. Skeat, introduced and edited by James
Keith Elliott, (ser. Supplements to Novum Testamentum, 113), Leiden-Boston: Brill, 2004,
p. 71-72,79-87, 141-157, 267-278. Glausta patikima (bet viena iS daugelio) problematikos
apzvalga: David C. Parker, An Introduction to the New Testament Manuscripts and their Texts,
Cambridge: Cambridge University Press, 2008, p. 13-25.

* Larry W. Hurtado, op. cit., p. 58.

¥ Charles E. Hill, ,A Four-Gospel Canon in the Second Century? Artifact and Arti-
fiction”, in: Early Christianity, Tiibingen, 2013, t. 4, p. 321-322 (Hillo tekste ir pateikiamo-
je lenteléje skaiciai ne visai sutampa — pirmu atveju kalbama apie 40, antru — 39 rank-
rascius).

% Diskusijos apzvalga: Giovanni Bazzana, ,, Papyrological and Epigrafic Material“, in:
The Early Christian World, 2™ edition, edited by Philip F. Esler, Routledge, 2017, p. 469.

¥ David C. Parker, op. cit., p. 19.
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Saltiniai. Pavyzdziui, lotyniSkame Hermo Ganytojo vertime (apie 200 m.*)
slépininga Senolé (véliau paaiskéja, kad ji esanti Bazny¢ios jasmeninimas)
skaito Ganytojo teksta iS ritinio: revoluto libro legebat (Vis. I (3) 3.3). Patys Her-
mo Ganytojo manuskriptai, surasyti II-IV a. liudija ilgalaikj ritinio gyvavi-
ma — rasti 7 Sio veikalo kodeksy ir 4 ritiniy fragmentai, beje, ritiniai kaip ir
kodeksai islike i$ visy epochy®. Kaip kitus ritiniy pavyzdzius galima nu-
rodyti Ireniejaus Pries erezijas (II a. pabaiga — III a. pradzia, P. Oxy. III 405),
arba Julijaus Afrikiecio Lopiniai (Cesti, ms. Il a., P. Oxy. III 412).

Apibendrinant galima pasakyti, kad formuluoté ,, pergamentai (t. y. ko-
deksai) ir knygos (t. y. ritiniai)”“ aprépia gan platy teksty repertuara. Kodek-
sy turinys galéjo buti tiek Senojo ir Naujojo Testamento knygos, tiek kitokie
kriksc¢ioniski veikalai, antra vertus, ritiniuose galéjo baiti surasyti jvairaus
pobiidzio veikalai, iSskyrus biblinius tekstus.

Toliau minimos vaskuotos arba tiesiog labai plono medZio lentelés —
rivakdec. Ant juy buvo rasoma rasikliu, pagamintu i$ metalo, kaulo arba
medZio, rasalu arba tiesiog jbréZiant teksta. Zinome, kad jos buvo naudotos
laiSkams rasyti*?, taciau tiko ir ilgesniems tekstams, nes prirasius iki lente-
lés apacios, prie jos buvo pririSama nauja lentelé ir tekstas tesiamas toliau.
Jos galéjo biiti naudojamos kaip savotiSskos uzrasy ar iSrasy knygelés. Ar-
cheologiniai radiniai galimai liudija, kad lentelés galéjo buiti naudojamos
ir populiariy bibliniy iStrauky rinkiniams. Antai gan neapibreéztai datuoja-
moje (IV-VI a.) lenteléje (P. Mich. III 134) yra islikusi Patarliy knygos iStrau-
ka (7, 3-13).

Toliau minimi , kodekséliai” (sg. kwdikeAAoG) ¢ia néra juridinio pobi-
dzio dokumentai, kaip paprastai nurodoma Zodynuose®. Kaip sako pats
lotyniskos kilmés Zodis, tai mazo formato (, miniatitirinis”) kodeksas (pa-
gal dabartinj mokslininky konsensusa — maziau negu 10 cm plocio)*. Tokiy

% The Shepherd of Hermas in Latin: Critical Edition of the Oldest Translation Vulgata, edited
by Christian Tornau and Paolo Cecconi, (ser. Texte und Untersuchungen zur Geschichte der
altchristlichen Literatur, 173), Berlin: Walter de Gruyter, 2014, p. 10 ir i$n. 45.

> Malcolm Choat, Rachel Yuen-Collingridge, , The Egyptian Hermas: The Shepherd
in Egypt before Constatine”, in: Early Christian Manuscripts: Examples of Applied Method and
Approach, edited by Thomas J. Kraus and Tobias Nicklas, (ser. Texts and Editions for New
Testamen Study, 5), Leiden-Boston: Brill, p. 191-212 (rankrasciy aprasas p. 205-211).

> Antonia Sarri, op. cit., p. 79-84.

3 Plg. Franco Montanari, Vocabolario della lingua greca, 3* ed., Torino: Loescher editore,
2013, p. 1376 s.v.: lettera ufficiale dell imperatore; codicillo, disposizione testamentario.

> Taip §j Zodj supranta (,,small codices”) ir Harry Y. Gamble, op. cit., p. 148.
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kriks¢ioniSkos kilmeés knygeliy, fragmentais islikusiy i$ II-VIII a., dabar Zi-
nome apie Sesias desimtis. Tarp ju — 30 Senojo Testamento (i$ kuriy 17 esa-
ma psalmiuy) teksty, 15 — jvairios Naujojo Testamento knygos (tarp ju i akis
krenta 4 egz. Evangelijos pagal Jonq ir 3 — Apreiskimo Jonui), taip pat 14 nebib-
liniy kriksc¢ionisky teksty, i$ kuriy 7 — apokrifiniai kiiriniai. Verta paminéti,
kad rasti net 27 graiky klasiky (tarp ju Demosteno, Isokrato, Menandro) mi-
niatitiriniai kodeksai*. Néra abejoniy, kad tokio , kiSeninio” pavidalo bibli-
niai tekstai buvo skirti privac¢iam skaitymui, be kita ko, kelionéje™.

Galiausiai oeAidec (sg. oeAida) — skiltys (paginae)*” — tai paskiri papiru-
so arba pergamento lapai. Apie galima jy turinj jmanoma spresti i§ Hurta-
do sudaryto II-1II a. kriks¢ionisky literattiriniy manuskripty saraso®. Isliko
pavieniuose lapuose uzrasytos psalmeés, seniausias kriksc¢ioniSkas himnas
su muzikine notacija, taip pat jvairios maldos, kai kuriuos lapus su maldy
tekstais arba biblinémis citatomis galima interpretuoti ir kaip turéjusius
amulety funkcija®.

Esama tam tikro paradokso — kaip jau minéjome, kriksc¢ioniskoji litera-
tira buvo gausi ir jvairi. Kiek ji buvo paplitusi, néra lengva pasakyti, nes
turimi senyjy nuorasy radiniai beveik visi yra i§ Egipto, iSlike dél speci-
finio klimato, maza to - ju radimvietés i§ esmés buvo miesto savartynai,
tad ten atsidureé tik vartojimui nebetinkami kodeksai ar ritiniai. Vis délto,

» Jau sensteléjusi glausta miniatitiriniy kodeksy apzvalga: Kim Haines-Eitzen, , Textu-
al Communities in Late-Antique Christianity”, p. 255; iSsamiau zr. Thomas J. Kraus, , Mi-
niature Codices in Late Antiquity: Preliminary Remarks and Tendencies about a Specific
Book Format”, in: Early Christianity, Tiibingen, 2016, t. 7, p. 134-152. Skaiciai pateikiami
pagal Krausa. Dar plg. Claudia Rapp, ,,Holy Texts, Holy Man, and Holy Scribes: Aspects
of Scriptural Holiness in Late Antiquity”, in: The Early Christian Book, p. 204-205.

% Plg. vélesnj (apie 520-530 m.?) liudijima: Si vero in viam longiorem dirigatur, codicil-
lum modicum cum aliquibus lectionibus de monasterio secum portet (Regula Magistri 57.4, ed.
Adalbert de Vogiié).

3 The Oxford Companion to Classical Civilization, p. 129.
% Larry W. Hurtado, op. cit., p. 209-229.

% Psalmés: Ps 1, 2-3: PSI inv. 1989 (Hurtado 41), Ps 11, 7-14, 4: P. Lit. Lond. 207 (Hur-
tado 46), su muzikiniais Zyméjimais?; Ps. 19, 7-8: P. Ryl. Gk. Add. Box 3.1 N (Hurtado 49);
himnas: P. Oxy. 1786 (Hurtado 201); maldos ir amuletai: VH 850; P. Fouad 203, P. Harris 55,
P. Ant. 2.54 (Hurtado 209-212), P. Oxy. 407, P. Wiirzb. 3 (Hurtado 216-217). Placiau apie
kriksconiskyjy amulety identifikacijos problema ir III-VI a. spéjamy ir abejotiny amulety
sarasa zr. Theodore de Bruyn, , Papyri, Parchments, Ostraca, and Tablets Written with Bib-
lical Texts in Greek and Used as Amulets: A Preliminary List”, in: Early Greek Manuscript:
Examples of Applied Method and Approach, edited by Thomas J. Kraus and Tobias Niclas, (ser.
Texts and Editions for New Testament Study, 5), Leiden—-Boston: Brill, 2010, p. 145-189.
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atsizvelgiant j palyginti nedidelj krikSc¢ioniy procenta II-III a. pirmoje pusé-
je (Rodney Starko — tegu ir kontroversisku — skaic¢iavimu, 250 m. krikscionys
sudaré 1,9 proc. Imperijos gyventoju®) ir Diokleciano—Galerijaus naikinimo
akcijas, krikscioniSky knygu fragmenty i$ ikikonstantininio laikotarpio is-
liko daugiau negu reikéty tiketis. Nors vis dar néra visokeriopus Saltinius
aprépiancio tyrimo, galima tikétinai teigti, kad kriks¢ionys knygy naudojo
ne maziau, o proporciskai gal ir daugiau negu likusi Imperijos populiacija.
Antra vertus, knygos buvo nepigios, kad ir kaip vertintume jy kaing®. Kaip
baznytinés bendruomenés, juo labiau krikscionys galéjo jsigyti knygas,
ypac turint galvoje, kad didZioji ju dalis nebuvo turtingi Zmonés? Atsakyti
sunku, nes triksta duomeny. Tenka konstatuoti, kad net elitui nepriklau-
santys Zzmoneés galéjo turéti nemenkas bibliotekas.

Kokio dydzio galéjo biiti Irenés (ir jos draugiy?) biblioteka? Sj ta Zino-
me apie Antikos biblioteky dydj apskritai. Kaip rodo juy aprasai ar islike
sarasai, turimy knyguy skaicius gali jvairuoti nuo penkiy vienety iki keliy
tukstanciy. ,Ganétinai mazomis” bibliotekomis tyrinétojai laiko tokias, ku-
riose yra keli tuzinai ar apie Simtg knygu®. Irenés biblioteka, matyt, buvo
panasaus dydzio, 50-100 vienety jvairaus formato knygu, nes minimos ke-
lios spintos ir dézés.

Kalbant apie biblioteky formavima, reikia atkreipti démesj j pora aplin-
kybiy. Pirma, kaip rodo archeologiniai radiniai, bibliotekose buita itin seny
knygu, mazdaug iki 200 mety amziaus, esama atvejo, kai bibliotekoje sau-
gota knyga buvo perrasyta prie§ 500 mety®. Tad tikétina, kad ir krikscio-
niSky knygy kumuliacija paskirose bibliotekose vyko ne kelerius metus,
o gerokai ilgesnj laikg, jas, pavyzdZiui, paveldint ar gaunant dovanuy. Kitas
dalykas — knyguy perrasinéjimo mecenatysté. Garsus pavyzdys, kai turtin-
gas Origeno draugas Ambraziejus apmokéjo Origeno stenografistus ir per-
rasinétojus (Eus., HE 6.23.1-2), vargu ar yra vienintelis atvejis.

,Paskutinis pasirinkimas, kuris buvo nejprastas ir nepageidaujamas
tarp romény elito, bet bent jau kartais pasitaikantis tarp vidurinés ir Ze-
mesniosios klasés skaitytojuy, buvo nusirasyti teksta paciam. Tai, Zinoma,

% Rodney Stark, The Triumph of Christianity: How the Jesus Movement Became the World's
Largest Religion, New York: HarperOne, 2011, p. 157.

! Apie knygy produkcijos ekonomika placiau zr. Roger S. Bagnall, Early Christian
Books in Egypt, Princeton and Oxford: Princeton University Press, 2009, p. 50-69.

62 George W. Houston, , Papyrological Evidence for Book Collections and Libraries in
Roman Empire”, in: Ancient Literacies, p. 240.

8 George W. Houston, op. cit., p. 248-251.
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buvo pats pigiausias buidas jgyti teksta, nors jam reikéjo moketi skaityti bei
radyti ir turéti noro imtis tokio darbo.”® Zinome, kad ir krik$¢ionys patys
uzsiimdavo knyguy perrasinéjimu asmeninéms ar bendrosioms reikméms.
Pavyzdziui, Polikarpo kankinystés prierase sakoma: ,Tai i$ Irenéjo, Poli-
karpo mokinio [manuskripto] nurasé Gajus, kuris gyveno drauge su Irene-
ju. O a$, Sokratas i$ Korinto, nusirasiau i§ Gajaus nuoraso” (Mart. Pol. 22.2;
Ceslovo Kavaliausko vert.). Cia kalbama apie II-III a. savarta. Vélesnis lai-
kotarpis, ypac po IV a. vidurio, jau kupinas tokiy pavyzdziy®. Kriksé¢ionys
¢ia nebuvoisimtis. Augustinas pasakoja, kad vienas kataliky vyskupas, jau-
nystéje motinos atiduotas aukléti manichiejams (mazdaug apie IV a. vidu-
rj ar kiek anksciau), ,ne tik perskaite, bet ir perrasé visas juy knygas” (Aug.,
Conf. 3.12.21). Tad labai tikétina, kad busimos kankineés, ar bent kuri nors
i$ ju, skirdavo laika ne tik skaitymui, bet ir knygy perrasinéjimui. Zinoma,
jos vargu bau buvo profesionalés ar bent pusiau profesionalés rasoveés, ne
taip, kaip ju vélesnés kartos bendrapilieté, pasireiSkusi apie 340 m., kriks-
¢ionybei pagaliau tapus teiséta religija.

Apie Makarijy Aleksandrietj (miré Kelijos dykumoje 394 m., beveik
Simto mety amziaus, pats nepalikes rasty)® koptiskame jo Gyvenime pasa-
kojama tokia istorija: ,Kadangi pasklido Zinia apie Sventaji tévq Makarijy ir
iSgirdo apie jj kita mergelé, ji atvyko pasjj iS Tesaloniky, jos vardas — Lidija;
ji buvo rasovas, kuri perrasinéjo knygas ir buvo asketé pagal vyriska gyven-
seng. Taip ji praleido visus metus budama dideléje oloje. Ji kiekviena diena
sutikdavo senolj, ir niekas kitas jos nematé visame kalne, nebent ta diena,
kai ji paliko kalna ir iSkeliavo j savo Salj. O nuo tos minties, kuri slypéjo joje
einant pas senolj, Dievas ja iSlaisvino per senolio maldas. Ji grizo i savo Salj
ir dékojo Dievui, suteikusiam jai ramybe, kai ji atéjo j senolio namus”“®’. Kas

¢ Kim Haines-Eitzen, Guardians of Letters: Literacy, Power, and the Transmitters of Early
Christian Literature, Oxford: Oxford University Press, 2000, p. 35.

% Claudia Rapp, ,Holy Texts, Holy Man, and Holy Scribes: Aspects of Scriptural Ho-
liness in Late Antiquity”, in: The Early Christian Book, p. 194-222; ypac p. 205-208.

% Antoine Guillaumont, ,,Macarius Alexandrinus, Saint”, in: The Coptic Encyclope-
dia, t. 5: (John — Mufa), editor in chief Aziz Suryal Atiya, New York: Macmillan, 1991,
p. 1489b-1490b.

¢ Koptiskas (bohairiskas) tekstas: Emile Clement Amélineau (ed.), Monuments pour
servir a I'histoire de I'Egypte chrétienne: Histoire des monastéres de la Basse-Egypte; vies des saints
Paul, Antoine, Macaire, Maxime et Domece Jean Le Nain, etc., (ser. Annales du Musée Guimet, 25),
Paris: E. Leroux, 1894, p. 240-241; i$ kopty kalbos verté Grazina Kelmelyté. Su sia mergina
nepainiotina graikiSkoje Lauso istorijoje aprasyta kilminga ir turtinga mergina i Tesaloniky,
kurig Makarijus pagydé nuo paralyziaus (Pall., Hist. Laus., 18.11).
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gi galéty paneigti, kad butent Lidija perrasé, gal net prologu ir pabaiga ap-
rupino musy Cia aptarta Agapés, Irenés ir Chionés kankinyste?

4. Pabaiga. Nepaisant , DidZiojo persekiojimo” masto, jo Saltiniai néra
gausus, todél kiekvienas ju vertas ypatingo démesio. Atidziai tiriamas i$
jvairiy perspektyvy (kultiirinés antropologijos, motery istorijos, politinés
istorijos kontekstuose) jis gali suteikti naujos informacijos. Afrikos (joje,
kaip manoma, akcija buvo sistemiskesné negu kitur) duomenys pranesa
daugiausia apie dvasininkijos persekiojima ir baznyc¢ioms priklausiusiy
knygu naikinima. Agapeés, Irenés ir Chionés kankinysté liudija, kad krikscio-
nisky teksty naikinimas bent kai kuriose Imperijos dalyse buvo nuoseklus
ir aprépiantis visa literatiira, o ne tik biblinius tekstus. Maza to, knygu
buvo ieskoma ne tik baznyciose arba pas dvasininkus, bet ir pasaulieciy
namuose. Apklausa aiSkiai implikuoja, kad turimas kriksc¢ioniskas knygas
sunaikinimui turéjo pristatyti ir privatas asmenys, konkretus knygy turi-
nys nebuvo jdomus.

Tesaloniky byla patvirtina reikSminga kriksc¢ioniy motery dalyvavima
kriksc¢ioniSkosios rastijos sklaidoje, o netiesiogiai — galimame jos kuirime. Ju
bendruomené turéty buti klasifikuota kaip , skaitymo bendruomené”, ana-
logiska panasioms bendruomenéms nekrikscioniSkoje aplinkoje.

Kankinystés aprase pateiktas bibliotekoje rasty teksty fizinés formos
apibuidinimas ne tik persidengia su zinomais i$ archeologiniy radiniy, bet
ir patvirtina, kad viename teksty rinkinyje, vienoje bibiotekoje galéjo buti
turimos visos skirtingos teksty formos — ritiniai, kodeksai, miniatitiriniai
kodeksai, lentelés ir lapai.
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FATES OF PEOPLE AND BOOKS DURING
‘THE GREAT PERSECUTION": MARTYRDOM OF AGAPE,
IRENE, AND CHIONIA IN THESSALONIKI

Summary

The article deals with a unique document: a description of the case of
Christian women of Thessaloniki that were arrested and sentenced to death during
Diocletian’s persecutions in 304. Martyrdom of Agape, Irene, and Chionia points to
the fact that destruction of Christian texts in at least some parts of the empire
was consistent and inclusive of all literature and not just of biblical texts. What is
more, the search for books was done not only in churches or at the clergymen’s
residences, but also in the houses of the laymen. The interrogation clearly implies
that private individuals had to submit Christian books in their possession for
destruction, and the actual content of the books was irrelevant.

The case of Thessaloniki confirms significant participation of women in the
dispersion of Christian writings, and, indirectly, in its possible production. Their
community should be classified as ‘a reading community’, analogous to similar
communities in a non-Christian environment.

In the description of the martyrdom, characterisation of the physical form
of the texts found in the library not only overlaps with those known from
archaeological findings, but also confirms that all possible forms of texts — scrolls,
codices, miniature codices, tables, and sheets — might have been present in one
collection of texts or in one library.



